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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Relatdrio de Definicoes de Mensagens

Este documento descreve um conjunto de definicdes de mensagens desenvolvidas pela B3, a serem utilizadas nos processos de transferéncias de ativos
(STVM) do iMercado.
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Historico de Revisao

Data Verséo Descricao
01/07/2020 1.0 Versao Inicial
08/12/2020 1.1 Alteracdes nas mensagens sese.037.001.06 e SUPL. sese.037.001.06
31/05/2021 12 AlteracGes nas mensagens sese.037.001.06 e SUPL. sese.037.001.06
Al a .037.001. PL. .037.001. .020.001.
16/06/2021 13 teracdo nas mensagens sese.037.001.06, SUPL.sese.037.001.06 e sese.020.001.06
A definir 14 Alteracdo nas mensagens SUPL.sese.037.001.06 e sese.020.001.06 (Projeto: Modernizagéo
' Transferéncia de custédia STVM — Balcéo)
A definir 15 Criacéo da R15 e alteragcdo da R2 na mensagem sese.037.001.06
Criagdo da R15, e alteracéo da R3 e R7 na ISUPL.sese.037.001.06 (Projeto: Modernizacao
Transferéncia de custédia STVM — Balcéo)
A definir 1.6 Alteracéo na R15 das mensagens sese.037.001.06 e SUPL. sese.037.001.06 (Projeto: Modernizagao
Transferéncia de custédia STVM — Balcéo)

Descrigéo detalhada no documento “Historico de Alteragdes”.
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Versao de Schema
A versdo deste catalogo contempla as versoes abaixo dos schemas XSDs.

Nome Mensagem Versdo Schema XSD
sese.037.001.06 1.2
SUPL.sese.037.001.06 1.4
sese.020.001.06 1.0
sese.027.001.05 1.0
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Visdo geral

Escopo

Este documento descreve o conjunto de mensagens desenvolvidas pela B3 para os fluxos de transferéncias de ativos (STVM).

Os cendrios de negdcios foram modelados e uma série de mensagens XML foi concebida. No devido tempo, essas mensagens serdo submetidas a 1ISO20022,

Orgdo de registro, para aprovacdo. Cada cendrio de negdcio é representado por um fluxo de trabalho padronizado e um numero fixo de mensagens

normatizadas.
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Lista de Mensagens e Arquivos

1. PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06>

A mensagem PortfolioTransferNotificationV06 é enviada pelo Investidor, Gestor, Custodiante Origem, Custodiante Destino e Escriturador ao Investidor,
Gestor, Custodiante Origem, Custodiante Destino e Esciturador para solicitar e informar situacdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).

Em um fluxo opcional a mensagem pode ser utilizada para batimento entre Custodiante e Esciturador.

2. SecuritiesTransactionCancellationRequestV06 <sese.020.001.06>

A mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestV06 é enviada pelo Investidor aos Custodiantes e/ou Escriturador para solicitar cancelamento de
solicitacdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).

3. SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceV05<sese.027.001.05>

A mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceV05 é enviada pelos Custodiantes ao Investdor para informar a situacdo do cancelamento

da solicitagdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).
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Como Ler

UML (Unified Modeling Language) tem sido usada para descrever modelos légicos e de negdcios. Como o entendimento de UML ndo é um requisito para a
discussdo de padrdes de negdcios, o formato de dados para as mensagens é apresentado de uma forma mais amigdvel. Esta forma de representacao é gerada
automaticamente a partir dos modelos, garantindo assim, a coeréncia absoluta entre as informacdes do modelo e a norma publicada.
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Fluxo de Mensagens

Solicita Transferéncias de Ativos STVM

Cenario1l: Investidor Solicita Transferéncias de Ativos (STVM) para Custodiante Origem e Custodiante Destino

- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Custodiante Origem solicitando Transferéncias de Ativos indicando que

a movimentacdo se trata de uma retirada de instrumentos (“DELI");

- Custodiante Origem envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando recebimento da solicitacao;

- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Custodiante Destino solicitando Trensferéncias de Ativos indicando que

a movimentacdo se trata de um depdsito de instrumentos (“RECE”);

- Custodiante Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando recebimento da solicitagao;

- Custodiante Origem envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando a situacdo de transferéncia de ativos
em processamento, o que indica o aceite a solicitagdo para comando da transferéncia a Central Depositaria;

- Custodiante Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando a situagdo de transferéncia de ativos
em processamento, o que indica o aceite a solicitagdo para comando da transferéncia a Central Depositdria.
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sd Solicitagao de Transferéncia de Ativos STVM /

X

Investidor

X X

Agente de Custodia Oigem Agente de Custodia Destino
| | |
i Solicita transferéncia (sese.037.001.06) : i
a«DELl» :
Informa situacdo da solicitacdo (sese.037.001.06) :
[]‘ &8 - Entrys :
Solicita transferécia (sese.037.001.06) I

aRECE=»

Informa situacdo da solicitacdo (sese 037.001.06)

%8 - Entrys

Informa situacdo da solicitagdo (sese 037.001.06)

Informa situacdo da solicitagdo (sese.037.001.06)

I
|
|
I
I
|
I
[
I
:
i
a1 - Transferencia em processamentos Li-]
I
:
a1 - Transferencia em processamentos :
|
|
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Cenario2: Custodiante Origem ou Destino Rejeita a Solicitacao de Transferéncias de Ativos (STVM) ao Investidor

- Custodiante Origem ou Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor e ao Custodiante contraparte

informando a rejeicdo da solicitagdo de transferéncia de Ativos STVM o que indica que ndo ird realizar a solicitacdo da transferéncia junto a Central Depositaria.

sd Custodiante Rejeita Transferéncia de Ativos STVM)

%

|
|
|
|
i Informa situacado da solicitacdo(Sese.037.01.06)

i

«6 - Rejected»

Investidor Agente de Custddia Agente de Custodia
Origem/Destino
|

%

Destino/Qrigem
|

|
|
Informa situacdo da solicitacdo(sese.037.001.06) |

U

«6 - Rejected»
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Cenario3: Custodiante Origem ou Destino Informa Erro de Solicitacao de Transferéncias de Ativos (STVM) ao Investidor

- Custodiante Origem ou Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando erro na solicitagdo de

transferéncia de Ativos STVM, o que indica que ndo ira realizar a solicitacdo da transferéncia junto a Central Depositaria.

sd Custodiante Informa Erro de Solicitaggo de Transferéncia de Ativos STVM /

X

Investidor

Informa situagdo da solicitagdo (sese.037.001.06)

X

Agente de Custodia
Oigem/Destino

7

a9 - Errors Lr]
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Custodiantes Origem ou Destino Detalham Situacao de Transferéncias de Ativos (STVM) na B3

Cenariol: Custodiante Origem Informa Situacdo da Solicitaciao de Transferéncia de Ativos na B3

- Custodiante Origem envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando a confirmacdo do lancamento da
transferéncia de ativos no sistema da Central Depositaria.

sd ACST Origem informa que a situagao de transferéncia na B3/

X X X

Investidor Agente de Custodia Oigem Agente de Custodia Destino

Informa situacdo da solicitacdo (sese 037.001.06)

| |
| |
| |
| I
| |
| |
[:]4 |
| «2 - Langado pelo ACST Origems Lr] :
| | |
| | |
i | i
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Cenario2: Custodiante Destino Informa Situag¢ao da Solicitacao de Transferéncia de Ativos na B3

- Custodiante Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando a confirmacdao do lancamento da
transferéncia de ativos no sistema da Central Depositdria.

sd ACST Destino informa que a situagéao de transferéncia na BS/

X X X

Investidor Agente de Custodia Oigem Agente de Custodia Destino
|

[i-]l «3 - Lancado pelo ACST Destinos

|

|

[

Informa situagdo da solicitagdo (sese 037.001.06) :

|

[

|

| |

|

|

i
7

|
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Cenario3: Custodiantes Origem e Destino Informam Movimentacdo de Ativos na B3

- Custodiante Origem envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando que foi finalizado o processo de

transferéncia de ativos no sistema da Central Depositaria com a movimentagao do saldo entre os Custodiantes;

- Custodiante Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando que foi finalizado o processo de

transferéncia de ativos no sistema da Central Depositaria com a movimentacao do saldo entre os Custodiantes.

sd ACST Origem e Destino informam transferéncia realizada com sucesso na BS/

X

X X

Investidor Agente de Custodia Oigem Agente de Custodia Destino
| | |
I [ I
: : :
I Informa situacdo da solicitagdo (sese 037.001.06) l :

[i_]| «d - Transferido e finalizado com sucessos [T] :
| | |
: Informa situacdo da solicitacdo (sese. 037.001.06) : :

| i
Ejl a4 - Transferido e finalizado com sucessos : Li']
I [ I
| | |
| | |
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Custodiantes Origem ou Destino Informa Falha na Transferéncias de Ativos (STVM)

Cenariol: Custodiante Origem ou Destino Informa Falha na Transferéncia de Ativos na B3

- Custodiante Origem ou Destino envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando falha na transferéncia de
ativos.

sd Custodiante Informa Falaha na Solicitagio de Transferéncia de Ativos ST‘-J’M/

X ;

Investidor Agente de Custodia
Oigem/Destino

Informa situacdo da solicitacdo (sese 037.001.06)

T ab - Faileds [_r]
|
|
|
|
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Investidor Solicita Cancelamento de Transferéncia de Ativos (STVM)

Cenario1l: Investidor Solicita Cancelamaneto de Transferéncia de Ativos na B3 aos Custodiantes Origem ou Destino

- Investidor envia a mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestV06 <sese.020.001.06> aos Custodiante Origem e Destino solicitando cancelamento
da transferéncia de ativos;

- Custodiante Origem ou Destino envia a mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceV05 <sese.027.001.05> ao Investidor com a
situacdo da solicitacdo de cancelamento da transferéncia de ativos.

sd Investidor Solicita Cancelamento de Transferéncia de Ativos na 53/

X 3

Investidor Agente de Custodia
Oigem/Destino
|

|
|
! Solicita o Cancelamento da Transferéncia de Ativos (sese.020.001.06) |

Confirma Cancelamento da Transferéncia de Ativos (sese 027.001.05)
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Solicita Transferéncia de Ativos OTA

Cenario1l: Investidor Solicita Transferéncias de Ativos (OTA) para Escriturador e Custodiante

- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Escriturador solicitando Transferéncias de Ativos indicando que a
movimentagao se trata de uma retirada de instrumentos (“DELI");

- Escriturador envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando recebimento da solicitagao;

- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Custodiante solicitando Transferéncias de Ativos indicando que a

movimentagdo se trata de um depdsito de instrumentos (“RECE”);

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando recebimento da solicitacdo;

18
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sd Solicita Transferéncia de Ativos (OTA) para Escriturador e Custodiante)

X X X

Investidar Escriturador Agente de Custodia

Solicita transferéncia (sese.037.001.06)
«DELI»

Y

Informa situacdo da solicitacdo (sese.037.001.06)

«8- Entry»

Solicita transferéncia de ativos (sese.037.001.06)
«RECE»

Informa situacado de solicitacdo (sese.037.001.06)

g
A

«8- Entry»
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[B] iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Data: 17/09/2024

Cenario2: Escriturador Rejeita a Solicitacao de Transferéncias de Ativos (OTA) ao Custodiante

- Escriturador envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Custodiante informando a rejeicdao da solicitacao de transferéncia de
Ativos OTA o que indica que nado ird realizar a solicitacdo da transferéncia.

sd Escriturador Rejeita a Solicitacido de Transferéncias de Ativos (OTA) )

X i X

Investidor Escriturador Agente de Custodia
| |

| |
i Informa situacdo de solicitagdo (sese.037) i

-
‘ ‘

«6 - Rejected»

Informa situacdo de salicitagdo (sese.037.001.06)

A

L{] lTJ «6 - Rejected» ;
|
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3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens
[B] iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Data: 17/09/2024

Cenario3: Custodiante Rejeita a Solicitacdo de Transferéncias de Ativos (OTA) ao Investidor

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor e Escriturador informando a rejeicdo da solicitacdao de
transferéncia de Ativos OTA o que indica que ndo ird realizar a solicitagcdo da transferéncia.

sd Custodiante Rejeita a Solicitacdo de Transferéncias de Ativos (OTA) )

% % %

Investidor Agente de Custodia Escriturador
|

|
Informa situacdo de solicitacao (sese.037.001.06) i

-l
-

«6 - Rejected»

Informa situagdo de solicitagao (sese.037.001.06)
: ge

X «6 - Rejected» !
I

————-— -
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Defini¢do — Catdlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Batimento de Dados Cadastrais entre Escriturador e Custodiante

Cenariol: Custodiante envia Dados Cadastrais atualizados ao Escriturador

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Escriturador informando dados cadastrais atualizados.

sd Custodiante Envia Dados Cadastrais ao Escriturador)

%

Agente de Custodia
|

Informa situacgdo da solicitagao(sese.037.001.06)

%

Escriturador
|

|
|
|
|
[

3
1
0
1
|
1

«Dados Cadastrais Atualizados»
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Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Cenario2: Escriturador e Custodiante Confirmam Dados Cadastrais Entre Si (Opcional)

- Escriturador envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Custodiante solicitando dados cadastrais adicionais, para prosseguir

com a transferéncia de ativos.

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Escriturador informando dados cadastrais adicionais solicitados.

sd Escriturador Solicita Dados Cadastrais Adicionais )

X

Agente de Custodia
|

| Informa situag¢ado da solicitagao(sese.037)

i

Escriturador

«Dados Cadastrais Adicionais»

Informa situagao da solicitagao(sese.037.001.06)

i «Dados Cadastrais Adicionais»

i

23

INFORMAGAQ PUBLICA — PUBLIC INFORMATION




[ ]3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Custodiante Detalha Situacao de Transferéncias de Ativos (OTA)

Cenariol: Custodiante Atualiza para o Investidor Status da Transferéncia de Ativos para a B3

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando que o processo de transferéncia de ativos no

sistema da Central Depositaria foi iniciado pelo Escriturador.

sd Status da Solicitacdo de Transferéncias de Ativos (OTA) )

i

|
|
l Informa situagao de solicitagao (sese.037.001.06)

X

Investidor Agente de Custodia
|

|
! «Iniciado pelo Escriturador»

v
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[ ] 3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Cenario2: Custodiante Confirma para o Investidor Transferéncias de Ativos para a B3

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Investidor informando que foi finalizado o processo de transferéncia

de ativos no sistema da Central Depositdria com a movimentagdo do saldo do livro escritural.

sd Solicitacdo de Transferéncias de Ativos (OTA) Finalizada)

X

|
|
I Informa situacgao de solicitagao (sese.037.001.06)

X

Investidor Agente de Custodia
|

|
! «Transferido e Finalizado com Sucesso»

v
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Data: 17/09/2024

3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens
[B] iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Investidor Solicita Cancelamento de Transferéncias de Ativos (0TA)

Cenariol: Investidor Solicita o Cancelamento Transferéncia de Ativos para a B3

O Investidor poderad solicitar o cancelamento da transferéncia dos ativos, esta possibilidade estara disponivel antes do recebimento do status “Iniciado pelo
Esciturador”, apds este ponto o processo estara em andamento, ndo sendo mais possivel o cancelamento.

- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.020.001.06> ao Escriturador solicitando Cancelamento da Transferéncias de Ativos.
- Investidor envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.020.001.06> ao Custodiante solicitando Cancelamento da Transferéncias de Ativos.
- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.027.001.05> ao Investidor informando cancelamento da solicitagao;

- Custodiante envia a mensagem PortfolioTransferNotificationV06 <sese.037.001.06> ao Escriturador informando status de cancelamento da solicitagdo

26

INFORMAGAQ PUBLICA — PUBLIC INFORMATION




[B]

Definigdo — Catédlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

sd Solicita Cancelamento Transferéncia de Ativos (OTA) )

i

Investidor
]

1 Solicita Cancelamento da Transferéncia de Ativos(sese.020.001.06)

i

Escriturador
I

|

|
o
"o

|

Solicita Cancelamento da Transferéncia de Ativos(sese.020.001.06)

%

Agente de Custodia
I

>
>

Confirma Cancelamento da Transferéncia de Ativos (sése.OZY.OOl.US)

nforma situacdo de solicitacdo(sese.037.001.06)

T
|
3
@
i
|
|
|
|

«Cancelado»
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3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens
[B] iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

Data: 17/09/2024

sese.037.001.06- PortfolioTransferNotificationV06

Funcionalidade da Mensagem
A mensagem PortfolioTransferNotificationV06 é enviada pelo Investidor, Gestor, Custodiante Origem, Custodiante Destino e Escriturador ao Investidor,

Gestor, Custodiante Origem, Custodiante Destino e Esciturador para solicitar e informar situacdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).

Regras

R1:
R2:
R3:
R4:
R5:
R6:
R7:

Obrigatdrio para ativos com controle de saldo analitico (ex. renda fixa).

Bloco de preenchimento obrigatdrio para o processo de Transferéncias - CAC.

Atributo de preenchimento obrigatério para o processo STVM/OTA Listado - iMercado.

Atributo de preenchimento obrigatério para o processo de Transferéncias - CAC.

Preenchimento obrigatério, se o SecurityClassification indicar Moviemtnacao de provento (“5").

Preenchimento obrigatdrio com o cédigo de negociacdo (CadigolF) para o processo STVM - OTC. Exemplo: CDB1210ZP90.

O preenchimento deste atributo, requer uma lista de cédigo externo se o processo for STVM — OTC. Esses cddigos e valores foram feitos em planilhas

externas para permitir a manutencao flexivel de acordo com os requisitos de atualizacdes da B3. Neste caso, o externo é ExternalSubAccountTypeCode no
arquivo ExternalCodelLists_iMERCADO.xls.

R8:

Bloco de preenchimento obrigatdrio, se o item 4.6.1.1.1 - Identification (Status da Transferéncia) for "0006" — Reject, informando no item 4.6.1.2.1.1 -

Identification pelo menos 1 motivo da rejeigao.

R9:

Preenchimento obrigatdrio, se o item 4.6.1.1.1 - Identification (Motivo da Rejei¢do) for igual a "0005" - Outros.

R10: Bloco de preenchimento obrigatdrio para o processo STVM quando a solicita¢do de transferéncia advir do site B3.

R11: Para as transferéncias originadas do site B3, processo STVM, seguir a formatacdo padronizada e de preenchimento obrigatério.

Exemplo:

commonlD = AAAAMMDDhhmmssxxxyyy-CCCCCCCCC-tsss
AAAA = ano
MM = Més
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Defini¢do — Catdlogo de Mensagens

[B]

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

DD = Dia

hh = hora

mm = minuto

ss = segundo

xxx = milisegundo

yyy = nimero aleatério de 3 digitos pra diferenciar protocolos q forem feitos no mesmo milisegundo
CCCCCCCCC = nimero da conta do investidor no cust. origem com 9 digitos

t= Identifica se trata de um provento ou ativo (1=Ativo, 2=Provento)

sss = sequencial de 3 digitos referente ao niumero do ativo/provento dentro do protocolo

R12: Para processos de OTA preenchimento com valor padrado "000".

R13: Bloco de preenchimento obrigatdrio para o processo de OTA.
R14: Atributo de preenchimento obrigatdério para o processo de OTA - Pessoa Fisica.

R15: Campo de preenchimento obrigatdrio para o processo STVM - OTC, se o item 4.6.1.1.1 - Identification (Status da Transferéncia) for '0004' — Transferido
e finalizado com sucesso e o item 4.4 - SecuritiesMovementType for 'DELI".

Estrutura da mensagem sese.037.001.06 - PortfolioTransferNotificationV06

INDEX OR Message Item Tag Mult. Data Type Data Type Description Descrigao Regra
Details
1.0 Pagination Pgntn [1..1] + Page number of the message (within a Numero da pagina da mensagem
statement) and continuation indicator to (dentro de uma instrucéo) e
indicate that the statement is to continue or indicador de continuacao,
that the message is the last page of the informando se € a Ultima pagina ou
statement. se existem mais.
11 PageNumber PgNb [1..1] Max5Numeric | string Page number. Numero da péagina.
Text pattern = [O-
9K1,5}
1.2 LastPagelndicat | LastPgl [1..1] YesNolndicato | boolean Indicates the last page. Indica se é a Ultima pagina do
or nd r relatério.
2.0 StatementGener | StmtGnl | [1..1] + Provides general information on the Dados gerais da notificagéo.
alDetails Dtls notification.
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[B]

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

2.1 StatementDateT | StmtDtT | [1..1] + Date and time of the statement. Data e hora da notificagéo.
ime m
211 Date Dt [1..1] ISODate date Specified date. Especifica uma data.
2.2 ActivityIndicator | Actvtyln | [1..1] YesNolndicato | boolean This field is not used by B3. This field Este campo néo é utilizado pela B3
d r should be filled with default "true". e deve ser preenchido com o valor
padréo "true".
2.3 Statementldentif | Stmtld [0..1] Max35Text string Provide the identification of the Fornece a identificagio do R10
ication maxLength = Authentication Token. Autentication Token.
35
minLength =1
3.0 SafekeepingAcc | SfkpgAc | [1..1] + Account identification. Identificacé@o da conta.
ount ct
3.1 Identification Id [1..1] Max35Text string This field is not used by the B3 and should Este campo nédo é usado pelo B3 e
maxLength = be filled with the default value "NON REF". deve ser preenchido com o valor
35 padrdo "NON REF”.
minLength =1
4.0 TransferNotificat | TrfNtfctn | [1..1] + Details of the transfer. Detalhes da transferéncia.
ionDetails Dtls
4.1 NotificationSend | NtfctnSn | [0..1] Max35Text string Unambiguous identification of the Identificacéo inequivoca da
erTransactionld | drTxId maxLength = transaction as known by the issuer of the transag&@o conforme conhecida pelo
entification 35 notification. emissor da notificacao.
minLength =1
4.2 NotificationRece | NtfctnRc | [0..1] Max35Text string Unambiguous identification of the Identificacdo inequivoca da
iverTransactionl | vrTxId maxLength = transaction as known by the notification transacéo conforme conhecida pelo
dentification 35 receiver. receptor da notificagao.
minLength = 1
4.3 Commonldentifi | Cmonld | [1..1] Max35Text string Identification of the transfer known to the Identificacdo da transferéncia R11
cation maxLength = parties. conhecida pelas partes.
35
minLength = 1
4.4 SecuritiesMove SctiesM | [1..1] ReceiveDelive | string Specifies if the movement on a securities Indica se a transferéncia de
mentType vmntTp rylCode account results from a deliver or a receive instrumentos refere-se a um

instruction.

deposito (RECE) ou retirada (DELI)
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Defini¢do — Catdlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

4.5 Payment Pmt [1..1] DeliveryRecei | string Specifies how the transaction is to be Especifica como a transagéo sera
ptType2Code settled, for example, against payment. liquidada, por exemplo, apds o
pagamento.
This field is not used by B3. This field
should be filled with default "FREE". Este campo néo é utilizado pela B3
e deve ser preenchido com o valor
padrédo "FREE".
4.6 Status Sts [0..1] + Status of the transfer. Situacéo da transferéncia.
46.1 Proprietary Prtry [1..1] + Status that cannot be reported using one of | Status que nédo pode ser relatado
the available standard status. usando um dos status padrao
disponiveis.
46.1.1 ProprietaryStatu | PrtrySts | [1..1] + Proprietary identification of the status Identificacdo do status relacionado
S related to an instruction. a uma instrugéo.
4.6.1.1. Identification Id [1..1] Exact4AlphaN | string Status of the transfer request. Status da solicitacéo de
1 umericText pattern = [a- transferéncia.
zA-Z0-9){4} This field requires an external code list.

Those codes and values have been made
external spreadsheet files to allow a flexible
maintenance according to the updates
requirements. In this case the external is
ExternalPortfolioTransferStatusCode in the
file ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs

Este campo requer uma lista de
cédigo externo. Esses cédigos e
valores foram feitos em planilhas
externas

para permitir a manutencéo de
acordo com os requisitos de
atualizacdes da B3.

Neste caso o externo é
ExternalPortfolioTransferStatusCod
€ no arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
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[B]

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

4.6.1.1. Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
2 maxLength = iMercado. This field requires an external identificacdo.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses cadigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutengéo flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs atualizacoes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
46.1.2 ProprietaryReas | PrtryRs [0..%] + Proprietary identification of the reason Identificagéo proprietaria da razéo R8
on n related to a proprietary status. relacionada a um status de
propriedade.
4.6.1.2. Reason Rsn [0..1] + Proprietary identification of the reason Identificacao da razéo relacionada
1 related to a status. a um status.
4.6.1.2. Identification Id [1..1] Exact4AlphaN | string Reasons for Rejection. Motivos da Rejeicéo.
1.1 umericText pattern = [a-
zA-Z0-9){4} This field requires an external code list. Este campo requer uma lista de
Those codes and values have been made cédigo externo. Esses cédigos e
external spreadsheet files to allow a flexible | valores foram feitos em planilhas
maintenance according to the updates externas
requirements. In this case the external is
ExternalReasonRejectionCode in the file para permitir a manutencgédo de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls acordo com os requisitos de
atualizacdes da B3.
Neste caso o externo é
ExternalReasonRejectionCode no
arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
4.6.1.2. Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
1.2 maxLength = iMercado. This field requires an external identificacdo.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses cddigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutengao flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls atualizacdes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
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[B]

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

4.6.1.2. AdditionalReaso | AddtlRs | [0..1] Max210Text string Provides additional information about the Fornece informacgdes adicionais R9
2 ninformation ninf maxLength = processed instruction. sobre a instrugdo processada.
210
minLength =1
4.7 TradeDate TradDt [0..1] + Specifies the date/time on which the trade Especifica a data / hora em que a R1, R2,
was executed. negociacgao foi executada. R15
4.7.1 Date Dt [1..1] ISODate date Specified date. Especifica uma data.
4.8 SettlementDate SttimDt [1..1] + Date and time at which the securities are to Data e hora em que os valores
be delivered or received. mobiliarios devem ser entregues ou
recebidos.
48.1 Date Dt [1..1] + This bloc is not used by the B3. It should be | Este bloco néo é utilizado pela B3.
filled with the default value = 1900-01-01 O conteudo a ser preenchido esta
definido no campo abaixo. com o
valor 1900-01-01.
48.1.1 Date Dt [1..1] ISODate date Specified date. Especifica uma data.
4.9 Financiallnstrum | Finlnstr [1..1] + Identification of the security Fornece a identificagio do
entldentification | mid instrumento.
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Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

4.9.1

ISIN

ISIN

[0.1]

ISINOct2015Id
entifier

string
pattern = [A-
Z}{2,2}[A-Z0-
9}{9,9}[0-
9|{1,1}

International Securities Identification
Number (ISIN). A numbering system
designed by the United Nation's
International Organisation for
Standardisation (ISO). The ISIN is
composed of a 2-character prefix
representing the country of issue, followed
by the national security number (if one
exists), and a check digit. Each country has
a national numbering agency that assigns
ISIN numbers for securities in that country.

INTERNATIONAL SECURITIES
IDENTIFICATION NUMBER - E
uma padronizacao internacional na
codificagdo de titulos financeiros,
atribuindo a cada ativo um cédigo
Unico de identificagdo. O cadigo
para os titulos e valores mobiliarios
brasileiros apresenta a estrutura
BR AAAA BBB CC 7 onde:

a) os dois primeiros caracteres
(BR) identificam o c6digo do
BRASIL.

b) os quatro caracteres (AAAA) séo
alfanuméricos e identificam o
emissor.

c) os trés caracteres (BBB) sdo
alfanuméricos e identificam o tipo
de ativo, podendo ter seqiiéncia
automatica na segunda posicao
(Seqiiéncia 1) e na terceira posi¢éo
(Sequiéncia 2) ou nao ter qualquer
seqléncia.

d) os dois caracteres (CC) sao
alfanuméricos e identificam a
espécie, quando se tratar de
acdes, ou representam uma
sequiéncia automatica, para
identificar cada emissao de titulo e
valor mobiliario, quando se tratar
de outras categorias.

€) o Ultimo caracter (7) é o digito de
controle

R4

4.10

QuantityDetails

QtyDtls

[1.1]

Details about the financial instrument
quantity involved in the transfer.

Detalhes sobre a quantidade de
instrumento financeiro envolvida na
transferéncia.

4.10.1

SettlementQuan
tity

SttimQty

.1

Total quantity of securities to be transferred.

Quantidade total de titulos a serem
transferida.

34

INFORMAGAQ PUBLICA — PUBLIC INFORMATION




[B]

Defini¢do — Catdlogo de Mensagens

Data: 17/09/2024

iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

4.10.1.1 Unit Unit [1..1] DecimalNumb | decimal Quantity expressed as a number. Quantidade expressa em um valor
er fractionDigits numeérico.
=17
totalDigits =
18
4.11 DeliveringSettle | DlvrgSttl | [1..1] + This block identify the Custodian or Este bloco identifica o custodiante
mentParties mPties Bookkeeper identification e account ou escriturador e conta origem.
identification.
4.11.1 Partyl Ptyl [1..1] + Party that, in a settlement chain interacts Parte que, em uma cadeia de
with the depository. liquidagao, interage com o
depositario.
4111.1 Identification Id [1..1] + Identification of the party. Identificacao do participante.
411.1.1 Proprietaryldenti | Prtryld [1..1] + Unique and unambiguous identifier, as Identificador Unico e inequivoco,
1 fication assigned to a financial institution using a conforme atribuido a uma
proprietary institui¢&o financeira usando um
identification scheme. proprietario esquema de
identificacdo.
4.11.1.1 Identification Id [1..1] Max35Text string Unique and unambiguous identifier, as Identificagéo Unica como é
1.1 maxLength = assigned to a financial institution using a conhecida uma instituicdo usando
35 proprietary identification scheme. um schema de identificacéo
minLength = 1 proprietaria.

This field requires an external code list.
Those codes and values have been made
external spreadsheet files to allow a flexible
maintenance according to the updates
requirements from B3. In this case the
external identification is
ExternaliMercadoRole in the file
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xs.

The identification of the party must be
informed in the standard below:
Role+Partyldentification e.g 3-123456,
where 3 means TP (Trading Participant).

Este campo requer uma lista de
caédigo externo. Esses cédigos e
valores foram feitos em planilhas
externas para permitir a
manutencgédo de acordo com 0s
requisitos de atualizacGes da B3.
Neste caso, o externo é
ExternaliMercadoRole no arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.

A identificacao do participante
precisa ser informada no padréo
abaixo:

Categoria+ldentificacao do
Participante ex: 3-123456, onde 3
significa PNP (Participante de
Negociacao Pleno).
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iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)

411.1.1 Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
1.2 maxLength = iMercado. This field requires an external identificac8o.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses caédigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutengao flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls atualizacdes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xls.
4111.1 SchemeName SchmeN | [1..1] Max35Text string Type of identification document. Tipo do documento de
1.3 m maxLength = identificacéo.
35 This field requires an external code list.
minLength =1 | These codes and values were made in Este campo requer uma lista de
external spreadsheets to allow flexible caédigo externo. Esses cédigos e
maintenance in accordance with B3's valores foram feitas em planilhas
update requirements. In this case the externas para permitir a
external is ExternalldentificationTypeCode manutencao flexivel de acordo com
in the ExternalCodeLists iIMERCADO.xls. 0s requisitos de atualizacdes da
file. B3. Neste caso o externo é
ExternalldentificationTypeCode no
arquivo
ExternalCodeLists iMERCADO.xs.
4.11.1.2 SafekeepingAcc | SfkpgAc | [0..1] + Account identification. Identificacdo da conta. R2
ount ct
4.11.1.2 Identification Id [1..1] Max35Text string Number account identification. Numero de identificacéo da conta. R12
1 maxLength = Unique identification for the account Identificac@o Unica para a conta do
35 investors. e.g investidor. Ex: 115 = Nimero da
minLength =1 | 115 = Account Number. Conta.
4.12 ReceivingSettle | RecvgSttl | [1..1] + This block identifies the Custodian Este bloco identifica o custodiante
mentParties mPties identification e account destination. e conta destino.
4.12.1 Partyl Ptyl [1..1] + Party that, in a settlement chain interacts Parte que, em uma cadeia de
with the depository. liquidagao, interage com o
depositério.
412.1.1 Identification Id [1..1] + Identification of the party. Identificac@o do participante.
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412.1.1 Proprietaryldenti | Prtryld [1..1] + Unique and unambiguous identifier, as Identificador Unico e inequivoco,

1 fication assigned to a financial institution using a conforme atribuido a uma
proprietary instituic&o financeira usando um
identification scheme. proprietario esquema de

identificac&o.

412.1.1 Identification Id [1..1] Max35Text string Unique and unambiguous identifier, as Identificag@o Gnica como é

1.1 maxLength = assigned to a financial institution using a conhecida uma instituicdo usando

35 proprietary identification scheme. um schema de identificagéo
minLength = 1 proprietaria.
This field requires an external code list.
Those codes and values have been made Este campo requer uma lista de
external spreadsheet files to allow a flexible | cédigo externo. Esses cédigos e
maintenance according to the updates valores foram feitos em planilhas
requirements from B3. In this case the externas para permitir a
external identification is manutencgédo de acordo com 0s
ExternaliMercadoRole in the file requisitos de atualizagdes da B3.
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs. Neste caso, 0 externo é
ExternaliMercadoRole no arquivo
The identification of the party must be ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
informed in the standard below:
Role+Partyldentification e.g 3-123456, A identificacao do participante
where 3 means TP (Trading Participant). precisa ser informada no padrao
abaixo:
Categoria+ldentificagdo do
Participante ex: 3-123456, onde 3
significa PNP (Participante de
Negociacéo Pleno).
412.1.1 Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
1.2 maxLength = iMercado. This field requires an external identificacdo.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses caédigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutencao flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls atualizacdes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
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412.1.1 SchemeName SchmeN | [1..1] Max35Text string Identification type code. E.g. CODIGO Cadigo do tipo de documento. Ex:
1.3 m maxLength = PARTICIPANTE IMERCADO. This field CODIGO PARTICIPANTE
35 requires an external code list. Those codes IMERCADO. Este campo requer
minLength =1 | and values have been made external uma lista de codigo externo. Esses
spreadsheet files to allow a flexible caédigos e valores foram feitas em
maintenance according to the updates planilhas externas para permitir a
requirements. In this case the external is manutencao flexivel de acordo com
ExternalldentificationTypeCode in the file os requisitos de atualizagdes.
ExternalCodeLists_IMERCADO.xIs. Neste caso o externo é
ExternalldentificationTypeCode no
arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
4.12.1.2 SafekeepingAcc | SfkpgAc | [0..1] + Account identification. Identificac@o da conta. R2
ount ct
4.12.1.2 Identification Id [1..1] Max35Text string Number account identification. Numero de identificacéo da conta.
1 maxLength = Unique identification for the account Identificagdo Unica para a conta do
35 investors. e.g investidor. Ex: 115 = NUmero da
minLength =1 | 115 = Account Number. Conta.
4.13 OtherBusinessP | OthrBiz [0..1] + Other business parties relevant to the Outras partes comerciais
arties Pties transaction relevantes para a transacao.
4.13.1 Investor Invstr [1..1] + Party, either an individual or organisation, Parte, um individuo ou
whose assets are being invested. organizacao, cujos ativos estdo
sendo investidos.
4.13.1.1 Identification Id [1..1] + Unique identification of the party. Identificagc@o Gnica de um
participante.
4.13.1.1 Proprietaryldenti | Prtryld [1..1] + Unique and unambiguous identifier, as Identificador Gnico e inequivoco,
A fication assigned to a financial institution using a conforme atribuido a uma
proprietary identification scheme. institui¢&o financeira usando um
esquema de identificagdo
proprietario.
4.13.1.1 Identification Id [1..1] Max35Text string Unique and unambiguous identifier, as Identificag@o Gnica como é
1.1 maxLength = assigned to a financial institution using a conhecida uma instituicdo usando
35 proprietary identification scheme. Eg.: CNPJ | um schema de identificagéo
minLength =1 | Number. proprietaria. Ex.: N0imero do CNPJ.
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4.13.1.1 Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
1.2 maxLength = iMercado. This field requires an external identificac8o.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses caédigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutengao flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls atualizacdes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
4.13.1.1 SchemeName SchmeN | [1..1] Max35Text string Identification type code. E.g. CODIGO Cadigo do tipo de documento. Ex:
1.3 m maxLength = PARTICIPANTE IMERCADO. This field CODIGO PARTICIPANTE
35 requires an external code list. Those codes IMERCADO. Este campo requer
minLength =1 | and values have been made external uma lista de codigo externo. Esses
spreadsheet files to allow a flexible caodigos e valores foram feitas em
maintenance according to the updates planilhas externas para permitir a
requirements. In this case the external is manutencao flexivel de acordo com
ExternalldentificationTypeCode in the file 0s requisitos de atualizacdes.
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls. Neste caso o externo é
ExternalldentificationTypeCode no
argquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
4.14 Supplementary Spimtry | [0..%] + Additional information that cannot be Elemento opcional, que permite
Data Data captured in the structured elements and/or que dados adicionais sejam
any other localizados em algum ponto
specific block. especifico na mensagem se
necessério (PlaceAndName).
Usados para incorporar as
extensdes B3. Essas extensdes
sdo dados ou conceitos que nao
sdo suportados pela mensagem
ISO, porém, s&o necessarios para
0 mercado brasileiro.
4.14.1 PlaceAndName | PlcAnd [0..1] Max350Text string Unambiguous reference to the location Referéncia Unica para o local onde
Nm maxLength = where the supplementary data must be os dados adicionais devem ser
350 inserted in the message instance. inseridos na mensagem.
minLength = 1 Neste caso, deve ser usado 0
XPATH.
4.14.2 Envelope Envip [1..1] + Technical element wrapping the Elemento técnico que especifica os
supplementary data. dados complementares.
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4.14.2.1

Contents

Cnts

.1

Technical element that specifies the
supplementary data.

Must be included the supplementary data
XML structure in this point.

Elemento técnico envolvendo os
dados complementares. No caso
de um arquivo XML, este deve ser
validado por um novo schema
XSD.

Estrutura da mensagem SUPL.sese.037.001.06 - PortfolioTransferNotificationV06SD

INDEX OR | Message ltem Tag Mult. Data Type Data Type Description Descrigao Regra
Details
1.0 Financiallnstru Finlnstr [1..1] + Details about the identification of the Detalhes sobre a identificacéo do
mentldentificati mldXtns instrument. instrumento.
onExtension n Extension of the “Securityldentification19”
message block containing elements that Extenséo do bloco de mensagem
are not covered by the original message “Securityldentification19” contendo
with global / market values mapped to B3 elementos que ndo sao cobertos
values. pela mensagem original com
valores globais/de mercado
mapeados para os valores da B3.
11 PlaceAndName | PIcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos na mensagem. O
minLength =1 | the element that is being extended is xPath do elemento que esta sendo
/IDocument/PrtfITrfNtfctnVO6/TrfNtfctnDtls estendido é
/IDocument/PrtfITrfNtfctn\VVO6/TriNtf
ctnDtls
1.2 SecurityClassifi | SctyClss | [0..1] ExternalSec | int Security Classification Classificagdo do instrumento. R3, R4
cation fctn urityClassific
ationCode This field requires an external code list. Este campo requer uma lista de
Those codes and values have been made caédigo externo. Esses cédigos e
external spreadsheet files to allow a flexible | valores foram feitos em planilhas
maintenance according to the updates externas para permitir a
requirements from B3. In this case the manutencao de acordo com 0s
external identification is requisitos de atualizagdes da B3.
ExternalSecurityClassificationCode in the Neste caso o externo é
file ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs. ExternalSecurityClassificationCode
no arquivo
ExternalCodeLists iIMERCADO.xIs.
1.3 TickerSymbol TckrSy [0..1] Tickerldentifi | string Ticker that identifies a stock traded on a Cadigo que identifica um R3, R6
mb er maxLength = stock exchange. The Ticker Symbol is a instrumento negociado/registrado
short and convenient way of identifying a em bolsa de valores. O simbolo é
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35 stock. uma forma curta e conveniente de
minLength=1 | Eg.: BYMF3 identificar um instrumento.
Ex: BVMF3
1.4 Distributionlden | Dstrbtnl [0..1] int int Distribution code of the instrument Cadigo de distribuigédo do papel R3, R4
tification d Code that identifies the asset version.
The pair "ISIN" + "Distribution Identification” | Este cédigo identifica a versdo do
is required for instruments that have a ativo.
depositary, such as stocks and gold. There
is no distribution for derivatives. O par "ISIN" + "Cédigo de
Distribuicdo" é necessario para
instrumentos que tém depositaria,
como agdes e ouro.
Nao ha distribuicéo de derivativos.
2.0 TransferNotifica | TrfNtfctn | [1..1] + Details about the transfer notification. Detalhes sobre a notificacéo de
tionDetailsExte | DtlsXtns Message block extension transferéncia.
nsion n "SecuritiesTradeDetails111" containing
elements that are not covered by the Extensé&o do bloco de mensagem
original message with global / market "SecuritiesTradeDetails111"
values mapped to B3 values. contendo elementos que ndo sao
cobertos pela mensagem original
com valores globais/de mercado
mapeados para os valores da B3.
2.1 PlaceAndName | PlcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos na mensagem. O
minLength =1 | the element that is being extended is xPath do elemento que esta sendo
/IDocument/PrtflTrfNtfctnVO6/TriNtfctnDtls estendido é
/IDocument/PrtfITriNtfctn\VO6/TrfNtf
ctnDtls
2.2 AccountService | AcctSvc | [0..1] Max35Text string Movement number generated by B3. Numero do movimento gerado pela | R4
rTransactionlde | rTxId maxLength = B3.
ntification 35
minLength = 1
2.3 TransferReaso | TrfRsns | [0..1] ExternalTran | int Reasons for the Transfer. Motivos da Tranferéncia.
ns sferReasons
Code This field requires an external code list. Este campo requer uma lista de
These codes and values were made in cédigo externo. Esses cédigos e
external spreadsheets to allow flexible valores foram feitos em planilhas
maintenance in accordance with B3's externas para permitir a
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update requirements. In this case, the manutencao flexivel de acordo com
external is ExternalTransferReasonsCode 0s requisitos de atualiza¢des da
in the ExternalCodeLists_IMERCADO.xIs B3. Neste caso, 0 externo é
file. ExternalTransferReasonsCode no
arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
2.4 UnitPrice UnitPric | [0..1] RestrictedBV | decimal Trade price converted to unit price. Preco de negdcio convertido em R1, R15
MF3ActiveOr | totalDigits = preco unitario.
HistoricCurre | 24
ncyAnd8Dec | fractionDigits
imalAmount =8
25 EarningValue Erngval | [0..1] RestrictedBV | decimal Amounts distributed by a certain publicly Valores distribuidos por R5
MF3ActiveOr | fractionDigits traded company to its shareholders. determinada empresa de capital
HistoricCurre | =2 aberto para seus acionistas.
ncyAnd2Dec | totalDigits =
imalAmount 18
2.6 DealPrice DealPric | [0..1] RestrictedBV | decimal Amount of money for which goods or Quantidade em dinheiro (preco) R4
MF2ActiveOr | fractionDigits services are offered, sold, or bought. negociada do instrumento
HistoricCurre | =4 (comprado ou vendido).
ncyAnd4Dec | totalDigits =
imalAmount 19
2.7 CorporateActio | CorpAct | [0..1] Max35Text string Identification assigned by the account Identificagao atribuida pelo gestor R5
nEventldentific nEvtld maxLength = servicer to unambiguously identify a de conta para identificar
ation 35 corporate action event. inequivocamente um evento de
minLength = 1 acdo corporativa.
3.0 DeliveringSettle | DlvrgSttl | [1..1] + Provides the custody subaccount. Fornece a carteira de custodia.
mentPartiesExt | mPtiesX Message block extension
ension tnsn "PartyldentificationAndAccount168" Extensédo do bloco de mensagem
containing elements that are not covered by | "PartyldentificationAndAccount168"
the original message with global / market contendo elementos que ndo sao
values mapped to B3 values. cobertos pela mensagem original
com valores globais/de mercado
mapeados para os valores da B3.
3.1 PlaceAndName | PIcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos na mensagem. O
minLength =1 | the element that is being extended is xPath do elemento que esta sendo
/IDocument/PrtfITrfNtfctn\VVO6/TriNtfctnDtls estendido é
/IDocument/PrtfITrfNtfctnVO6/TrNtf
ctnDtls
3.2 SubAccount SubAcct | [1..1] Max5Text string Identification of the sub account. Identificacdo da carteira na R7
maxLength = depositéria.
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5
minLength = 1
4.0 ReceivingSettle | RcvgSttl | [1..1] + Provides the custody subaccount. Fornece a carteira de custddia.
mentPartiesExt | mPtiesX Message block extension
ension tnsn "PartyldentificationAndAccount168" Extenséo do bloco de mensagem
containing elements that are not covered by | "PartyldentificationAndAccount168"
the original message with global / market contendo elementos que néo sao
values mapped to B3 values. cobertos pela mensagem original
com valores globais/de mercado
mapeados para os valores da B3.
4.1 PlaceAndName | PIcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos na mensagem. O
minLength =1 | the element that is being extended is xPath do elemento que esta sendo
/IDocument/PrtfITrfNtfctnVO6/TriNtfctnDtls estendido é
/IDocument/PrtfITrfNtfctn\VO6/TriNtf
ctnDtls
4.2 SubAccount SubAcct | [1..1] Max5Text string Identification of the sub account. Identificacdo da carteira na R7
maxLength = depositéria.
5
minLength = 1
5.0 OtherBusiness OthrBiz [0..1] + Additional investor information. Informacgdes adicionais do R13
PartiesExtensio | PtiesXtn Message block extension investidor.
n sn "Partyldentification134Choice" containing
elements that are not covered by the Extensé&o do bloco de mensagem
original message with global / market "Partyldentification134Choice"
values mapped to B3 values. contendo elementos que ndo sao
cobertos pela mensagem original
com valores globais/de mercado
mapeados para os valores da B3.
5.1 PlaceAndName | PIcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos na mensagem. O
minLength =1 | the element that is being extended is xPath do elemento que esta sendo
/IDocument/PrtflTrfNtfctnVO6/TriNtfctnDtls estendido é
/IDocument/PrtfITriNtfctn\VO6/TrfNtf
ctnDtls
5.2 Name Nm [1..1] RestrictedFI string Name by which a party is known and which | Nome pelo qual uma parte é
NXMax140T | maxLength = is usually used to identify that party. conhecida e que geralmente é
ext 140 usada para identificar essa parte.
minLength = 1
pattern = [0-
9a-zA-Z/\-
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2O\ \+ (L,
140}
5.3 CountryOfBirth CtryOfBi | [0..1] ExternalCou | string Country where a person was born. Pais de nascimento. R14
rth ntryCode length =3 This field requires an external code list.
Those codes and values have been made Este campo requer uma lista
external spreadsheet files to allow a flexible | externa de cédigos. Os cédigos e
maintenance according to the updates valores foram disponibilizados em
requirements from BM&FBOVESPA. In this | uma planilha externa para permitir
case the external identification is uma manutencao flexivel em
ExternalCountryCode in the file consonancia com os requisitos de
ExternalCodeLists_BVMF.xIs atualizacido da BM&FBOVESPA.
Neste caso a lista externa é
ExternalCountryCode e esta
disponivel no arquivo
ExternalCodeLists_BVMF.xIs.
5.4 MaritalStatus MrtlSts [0..1] ExternalMari | int Status of an individual person according to Status marital de uma pessoa. R14
talStatusCod marriage or conjugal partnership.
e This field requires an external code list. Os valores para este campo podem
Those codes and values have been made ser consultados nas listas de
external spreadsheet files to allow a flexible | cédigos da BM&FBOVESPA
maintenance according to the updates (ExternalCodelLists). Os valores
requirements from BM&FBOVESPA. In this | foram registrados em listas
case the external is externas para permitir a
ExternalMaritalStatusCode in the file manutencéo flexivel de acordo com
ExternalCodeLists_BVMF xs. os requisitos de atualiza¢des da
BM&FBOVESPA. Neste caso os
valores podem ser obtidos na aba
ExternalMaritalStatusCode no
arguivo
ExternalCodeLists_BVMF .xIs.
5.5 BirthDate BirthDt [0..1] ISODate date Date on which a person is born. Data de nascimento. R14
5.6 Email Email [0..1] Max100Text | string Address for private electronic mail (e-mail). Endereco eletrdnico (e-mail)
maxLength =
100
minLength =0
6.0 PostalAddress PstlAdrX | [0..1] + Information that locates and identifies a Endereco cadastrado no servico de | R13
Extension tnsn specific address, as defined by postal Correios.
services.
6.1 PlaceAndName | PIcAndN | [1..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia inequivoca para o local
m maxLength = where the supplementary data must be onde os dados adicionais devem
350 inserted in the message instance. XPath to | ser inseridos nha mensagem. O
minLength =1 xPath do elemento que esta sendo
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the element that is being extended is estendido é
/IDocument/PrtfITrfNtfctnVO6/TrfNtfctnDtls /IDocument/PrifITrfNtfctnVO6/TrNtf
ctnDtls
6.2 StreetName StrtNm [1..1] Max70Text string Name of a street or thoroughfare. Nome de um logradouro.
maxLength =
70
minLength = 1
6.3 TownName TwnNm [1..1] Max35Text string Name of a built-up area, with defined Nome da cidade
maxLength = boundaries, and a local government.
35 This field requires an external code list. Este campo requer uma lista
minLength =1 | Those codes and values have been made externa de cédigos. Os cédigos e
external spreadsheet files to allow a flexible | valores foram disponibilizados em
maintenance according to the updates uma planilha externa para permitir
requirements from BM&FBOVESPA. In this | uma manutencéo flexivel em
case the external is ExternalCityCode in the | consonancia com os requisitos de
file ExternalCodeLists_BVMF.xs if the atualizacdo da BM&FBOVESPA.
Country is Brazil (BRA). Neste caso a lista externa é
ExternalCityCode se o pais for
Brasil (BRA) e esta disponivel no
arguivo
ExternalCodeLists BVMF .xls
6.4 PostCode PstCd [1..1] Max16Text string Identifier consisting of a group of letters Cédigo de Enderecamento Postal
maxLength = and/or numbers that is added to a postal
16 address to assist the sorting of mail.
minLength = 1
6.5 CountrySubDivi | CtrySub | [1..1] Max50Text string Identifies a subdivision of a country eg, Identifica o estado.
sion Dvsn minLength =1 | state, region, county.
maxLength = This field requires an external code list. Este campo requer uma lista
50 Those codes and values have been made externa de codigos. Os codigos e
external spreadsheet files to allow a flexible | valores foram disponibilizados em
maintenance according to the updates uma planilha externa para permitir
requirements from BM&FBOVESPA. In this | uma manutencéo flexivel em
case the external file is ExternalStateCode consonancia com os requisitos de
in the file ExternalCodeLists_BVMF .xIs if atualizacdo da BM&FBOVESPA.
the Country is Brazil (BRA). Neste caso a lista externa é
ExternalStateCode se o pais for
Brasil (BRA) e esta disponivel no
arguivo
ExternalCodeLists_BVMF .xIs.
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sese.020.001.06 - SecuritiesTransactionCancellationRequestV06

Funcionalidade da Mensagem
A mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestV06 é enviada pelo Investidor aos Custodiantes e/ou Escriturador para solicitar cancelamento de
solicitacdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).

Regras

N/A.

Estrutura da mensagem sese.020.001.06 - SecuritiesTransactionCancellationRequestV06

INDEX OR | Message ltem Tag Mult. Data Type Data Type Description Descrigao Regra
Details

1.0 AccountOwner AcctOw [1..1] + Unambiguous identification of the Identificac@o Unica e inequivoca de
Transactionlde nrTxid transaction as known by the account owner | uma transacéo da forma como é
ntification (or the instructing party managing the conhecida pelo detentor da conta

account). (ou o participante que gerencia a
conta).

11 SecuritiesSettle | SctiesSt | [1..1] + Unambiguous identification of the securities | Identificagéo inequivoca da
mentTransactio | timTxId settlement transaction. transacéo de liquidagao de valores
nldentification mobiliarios.

1.1.1 Transactionlde | TxId [1..1] Max35Text string Unambiguous identification of the Identificacéo inequivoca da
ntification maxLength = transaction. transacao

35
minLength =1
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11.2 SecuritiesMove | SctiesM | [1..1] ReceiveDeliv | string Specifies whether the request is a deposit Especifica se a solicitagdo é de
mentType vmntTp erylCode or withdrawal. deposito ou de retirada.
Valid values: Valores validos:
DELI = withdrawal DELI = Retirada
RECE = deposit RECE = Dep6sito
1.1.3 Payment Pmt [1..1] DeliveryRec | string Specifies how the transaction is to be Especifica como a transacéo sera
eiptType2Co settled, for example, against payment. This | liquidada, por exemplo, contra-
de field is not used in the B3 and must be filled | pagamento. Este campo nao é
with default value = "APMT". utilizado na B3 e deve ser
preenchido com o valor default =
"APMT".

2.0 AccountService | AcctSve | [1..1] Max35Text string Unique reference agreed upon by the two Numero do movimento de custédia.
rTransactionlde | rTxId maxLength = trade counterparties to identify the trade. Identificacé@o da transferéncia
ntification 35 conhecida pelas partes.

minLength =1

3.0 AccountOwner AcctOw | [1..1] + Provides the custodian or Registrar Fornece a identificacdo do Agente

nr identification. de Custodia/Escriturador.

3.1 Identification Id [1..1] + Unique identification of the party. Identificacdo Unica do participante.

3.11 Proprietarylden | Prtryld [1..1] + Unique and unambiguous identifier, as Identificador Gnico e inequivoco,
tification assigned to a financial institution using a como atribuido a uma instituigao

proprietary identification scheme.

financeira usando um ldentificac&o.

47

INFORMAGAO PUBLICA — PUBLIC INFORMATION




~ 3 Definigdo — Catdlogo de Mensagens
B] iMercado Transferéncia de Ativos (STVM e OTA)
e Data: 17/09/2024
3.111 Identification Id [1..1] Max35Text string Unique and unambiguous identifier, as Identificac@o Gnica como é
maxLength = assigned to a financial institution using a conhecida uma instituicdo usando
35 proprietary identification scheme. um schema de identificagéo
minLength =1 proprietaria.
This field requires an external code list.
Those codes and values have been made Este campo requer uma lista de
external spreadsheet files to allow a flexible | cddigo externo. Esses cédigos e
maintenance according to the updates valores foram feitos em planilhas
requirements from B3. In this case the externas para permitir a
external identification is manutencgao de acordo com os
ExternaliMercadoRole in the file requisitos de atualizagdes da B3.
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs. Neste caso, 0 externo é
ExternaliMercadoRole no arquivo
The identification of the party must be ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
informed in the standard below:
Role+Partyldentification e.g 3-123456, A identificagdo do participante
where 3 means TP (Trading Participant). precisa ser informada no padrao
abaixo:
Categoria+ldentificagdo do
Participante ex: 3-123456, onde 3
significa PNP (Participante de
Negociacéo Pleno).
3.1.1.2 Issuer Issr [1..1] Max35Text string Entity that assigns the identification.e.g Entidade que emitiu a
maxLength = iMercado. This field requires an external identificacdo.Ex: iMercado. Este
35 code list. Those codes and values have campo requer uma lista de cédigo
minLength =1 | been made external spreadsheet files to externo. Esses caddigos e valores
allow a flexible maintenance according to foram feitas em planilhas externas
the updates requirements. In this case the para permitir a manutencao flexivel
external is ExternallssuerCode in the file de acordo com os requisitos de
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls atualizacdes. Neste caso o externo
é ExternallssuerCode no arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs.
3.1.1.3 SchemeName SchmeN | [0..1] Max35Text string Identification type code. E.g. CODIGO Cadigo do tipo de documento. Ex:
m maxLength = PARTICIPANTE IMERCADO. This field CODIGO PARTICIPANTE
35 requires an external code list. Those codes | IMERCADO. Este campo requer
minLength =1 | and values have been made external uma lista de codigo externo. Esses
spreadsheet files to allow a flexible cédigos e valores foram feitas em
maintenance according to the updates planilhas externas para permitir a
requirements. In this case the external is manutencao flexivel de acordo com
ExternalldentificationTypeCode in the file os requisitos de atualizagdes.
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xIs. Neste caso o externo é
ExternalldentificationTypeCode no
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arquivo
ExternalCodeLists_iIMERCADO.xls.

4.0 SafekeepingAc | SfkpgAc | [1..1] + Account to or from which a securities entry Conta para a qual é feita uma

count ct is made. entrada de valores mobiliarios.

4.1 Identification Id [1..1] Max35Text string Number account identification. Numero de identificacéo da conta.

maxLength = Unique identification for the account Identificag@o Unica para a conta do
35 investors. e.g investidor. Ex: 115 = NUmero da
minLength =1 | 115 = Account Number. Conta.

5.0 CancellationRe | CxIRsn [0..1] + Specifies the reason of the cancellation. Especifica o motivo do

ason cancelamento.

5.1 Code Cd [1..1] + Specifies the reason why the instruction is Especifica 0 motivo pelo qual a

cancelled. instrucéo é cancelada.

51.1 Code Cd [1..1] CancelledSt | string Specifies the reason why the related Especifica o motivo pelo qual a
atusReason minLength =1 | instruction is cancelled, or the related instrucéo relacionada é cancelada
16Code maxLength = cancellation request is executed. ou a solicitagdo de cancelamento

4 relacionada é executada.
6.0 Supplementary | Spimtry | [0..¥] + Additional information that cannot be Elemento opcional, que permite
Data Data captured in the structured elements and/or que dados adicionais sejam

any other
specific block.

localizados em algum ponto
especifico na mensagem se
necessario (PlaceAndName).
Usados para incorporar as
extensdes B3. Essas extensfes
séo dados ou conceitos que néo
séo suportados pela mensagem
ISO, porém, séo necessarios para
o mercado brasileiro.
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6.1 PlaceAndName | PlcAndN | [0..1] Max350Text | string Unambiguous reference to the location Referéncia Unica para o local onde
m maxLength = where the supplementary data must be os dados adicionais devem ser
350 inserted in the message instance. inseridos na mensagem.
minLength =1
Neste caso, deve ser usado o
XPATH.
6.2 Envelope Envip [1..1] + Technical element wrapping the Elemento técnico que especifica os
supplementary data. dados complementares.
6.2.1 Contents Cnts [1..1] + Technical element that specifies the Elemento técnico envolvendo os
supplementary data. dados complementares. No caso
Must be included the supplementary data de um arquivo XML, este deve ser
XML structure in this point. validado por um novo schema XSD.

sese.027.001.05 - SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceV05

Funcionalidade da Mensagem
A mensagem SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceVO05 é enviada pelos Custodiantes e/ou Escriturador ao Investdor para informar a situagéo
do cancelamento da solicitagdo de Transferéncias de Ativos (STVM e OTA).

Regras
N/A.

Estrutura da mensagem sese.027.001.05 - SecuritiesTransactionCancellationRequestStatusAdviceV05

INDEX

OR

Message Item

Tag

Mult.

Data Type

Data Type
Details

Description Descrigcao Regra
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1.0 CancellationRe | CxIReq [1..1] + Reference to the unambiguous Referéncia a identificacéo

questReference | Ref identification of the cancellation request as inequivoca da solicitagdo de
per the account owner. cancelamento de acordo com o
proprietario da conta.

11 Identification Id [1..1] Max35Text string Unique identifier of a document, message Identificador exclusivo de um

maxLength = or transaction. documento, mensagem ou
35 transacéo.
minLength = 1

2.0 Transactionlde | TxId [1..1] + Unambiguous identification of the Identificacdo inequivoca da
ntification transaction as known by the account transacgéao, conhecida pelo

servicer. responsavel pela conta.

2.1 AccountOwner | AcctOw | [1..1] + Identificacé@o inequivoca da
Transactionlde nrTxId Unambiguous identification of the transacgéo, conhecida pelo
ntification transaction as known by the account owner | proprietario da conta (ou pela parte

(or the instructing party managing the instrutora que gerencia a conta).
account).

211 SecuritiesSettle | SctiesSt | [1..1] + Unambiguous identification of the securities | ldentificacédo inequivoca da
mentTransactio | timTxId settlement transaction. transacéo de liquidacéao de valores
nldentification mobiliarios.

2111 Transactionlde | TxId [1..1] Max35Text string Unambiguous identification of the Identificacé@o inequivoca da
ntification maxLength = transaction. transacgéo

35
minLength = 1
2.11.2 SecuritiesMove | SctiesM | [1..1] ReceiveDeliv | string Specifies whether the request is a deposit Especifica se a solicitagéo é de
mentType vmntTp erylCode or withdrawal. depdsito ou de retirada.
Valid values:
DELI = withdrawal
RECE = deposit Valores validos:
DELI = Retirada
RECE = Dep6sito
2.1.1.3 Payment Pmt [1..1] DeliveryRec | string Specifies how the transaction is to be Especifica como a transagéo sera
eiptType2Co settled, for example, against payment. This | liquidada, por exemplo, contra-
de field is not used in the B3 and must be filled | pagamento. Este campo ndo é
with default value = "APMT". utilizado na B3 e deve ser
preenchido com o valor default =
"APMT".

3.0 ProcessingStat | PrcgSts | [1..1] + Provides details on the processing status of | Fornece detalhes sobre o status de
us the request. processamento da solicitacao.

3.1 OR PendingCancell | PdgCxl [1..1] + Cancellation is pending processing. O cancelamento esta com

ation

processamento pendente.
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3.1.1 NoSpecifiedRe NoSpcfd | [1..1] NoReasonC | string Indicates that there is no reason available Indica que nao ha motivo disponivel
ason Rsn ode or to report. ou para relatar.
3.2 OR Rejected Rjctd [1..1] + Instruction/Request has been rejected for A instrucdo / solicitagao foi rejeitada
further processing. para processamento adicional.
3.2.1 NoSpecifiedRe | NoSpcfd | [1..1] NoReasonC | string Indicates that there is no reason available Indica que ndo ha motivo disponivel
ason Rsn ode or to report. ou para relatar.
3.3 OR Denied Dnd [1..1] + Instruction/Request will not be executed. Instrucéo / Solicitagdo ndo sera
executada.
3.3.1 NoSpecifiedRe NoSpcfd | [1..1] NoReasonC | string Indicates that there is no reason available Indica que nao ha motivo disponivel
ason Rsn ode or to report. ou para relatar.
3.4 OR | Cancelled Canc [1..1] + Cancellation requested executed. Cancelamento solicitado
executado.
34.1 NoSpecifiedRe NoSpcfd | [1..1] NoReasonC | string Indicates that there is no reason available Indica que nao ha motivo disponivel
ason Rsn ode or to report. ou para relatar.
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